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Directrices relativas al procedimiento de revision

1. Las “Directrices relativas al procedimiento de revision” aprobadas en la Reunion
Preparatoria de las Partes Contratantes en la Convencion Conjunta celebrada del 10 al 12 de
diciembre de 2001 fueron modificadas en

la Primera Reunion de Revision de las Partes Contratantes, celebrada del 3 al 14
de noviembre de 2003;

la Reunion Extraordinaria de las Partes Contratantes, celebrada el 7 de
noviembre de 2005;

la Segunda Reunion de Revision de las Partes Contratantes, celebrada del 15 al 24 de

mayo de 2006;

la Tercera Reunion de Revision de las Partes Contratantes, celebrada del 11 al 20 de
mayo de 2009;

la Cuarta Reunidén de Revision de las Partes Contratantes, celebrada del 14 al 23
de mayo de 2012;

la Segunda Reunion Extraordinaria, celebrada los dias 12 y 13 de mayo de 2014;

la Tercera Reunion Extraordinaria de las Partes Contratantes, celebrada los dias 16
y 17 de mayo de 2017;

la Cuarta Reunion Extraordinaria de las Partes Contratantes, celebrada del 4 al 6 de
mayo de 2022;

la Séptima Reunion de Revision de las Partes Contratantes, celebrada del 27 de junio
al 8 de julio de 2022, y

la Quinta Reunion Extraordinaria de las Partes Contratantes, celebrada los dias 25y 26
de marzo de 2024.

2. En el anexo del presente documento se exponen las “Directrices relativas al procedimiento de
revision” modificadas.






INFCIRC/603/Rev.10
Apéndice
Pagina 1

Convencion Conjunta sobre Seguridad
en la Gestion del Combustible Gastado
y sobre Seguridad en la Gestion
de Desechos Radiactivos

Directrices relativas al procedimiento de revision
Indice

Convencion Conjunta sobre Seguridad en la Gestion del Combustible Gastado y sobre Seguridad en
la Gestion de Desechos Radiactivos

L INEEOAUCCION ...ttt ettt ettt et e st e st e et e et e e bt e bt e sseesseesntesseesaeesaneenne 2
IL ANEECEARILES ..ottt ettt ettt ettt e bt e bt e sb e e sbtesaeeeabe e bt e bt e bt e sseeemteeneeenteenteans 2
III.  Reunién de organizacion y designacion de 10S cargos €leCtos.......cvvvierierveereereereeseenneeveeneens 2
IV.  Estructura de la reunion de TeVISION.........ceruiiiriieriieieie ettt 4
V.  Adscripcion de las Partes Contratantes a 1os grupos de paises .......coceevereeieneneenieneneeneneneene. 6
VI.  Procedimiento de revision de 10S rupos de PaiSES.......eeecuveerveeeiiiieriieriieerreecreeereeeseveeeveeeeneas 8
VII. Obligaciones de una Parte Contratante como miembro de un grupo de paises ..........ccceeveerveeneens 9
VIII. Orientaciones a los cargos electos del grupo de paises sobre la forma de dirigir una sesion ..... 10
IX. Distribucion de los informes nacionales y medidas ulteriores...........ccoecveveereereeneeneeneeeennne. 12
X, INTOrME TESUMIAO ...eueiiiiieiieitie ettt h et et et beesbe e sbtesaeeeaeeeateenee 13
ANEXO 1

Obligaciones y cualificaciones de los cargos electos de una reunion de revision de la Convencion
COMJUINTA 1.veevieeereeeie et ete e eestteseteeeteenseestaessaesseesssessseasseasseessaessaessseasseasseessaesseessaesssesssessseansennseenssesssennses 17
L ANTECEARTITES ...eeuvieiieeiieeie ettt ettt et et et e et e bt e sbe e et e e ssteenteeaseenseenseesseesatesaseeaseenseeseeseasneesnnes 17
II.  Funciones de 10S Cargos ClECTOS ....ccvuiiiiiiiiiieeiiieeiteeee et eree et re e esereesebeeeteeeeneesnreeeneeeas 17
III.  Cualificaciones de 10S Cargos ClECLOS ... .ccuiirieiierieeieeie et et eteesteesteeseresraeebeebeebeebeessaesesesenas 20
ANEXO 2

Entendimiento comtin de los términos “buena practica”, “esfera de buenos resultados”, “sugerencia”y
B8 (51 & 10 OO PR USUPR 22
L 2] 1 TC) E B o) - Tt 5 Lo RSP USR 22
II.  Esfera de buenos reSultados .........cceeieriiiuieieiiinieeie ettt 22
|0 BN 1 = (S) (<) 1103 - OSSP 22

TV . DESATIO i 22



INFCIRC/603/Rev.10
Apéndice
Pagina 2

I. Introduccion

1. Las presentes directrices, establecidas por las Partes Contratantes en virtud del articulo 29 de la
Convencion, se presentan para ser leidas conjuntamente con el texto de la Convencion a efectos de
ofrecer a las Partes Contratantes orientacion sobre el procedimiento de revision de los informes
nacionales presentados con arreglo al articulo 32, con objeto de facilitar el analisis eficiente del
cumplimiento por las Partes Contratantes de sus obligaciones derivadas de la Convencion.

2. La finalidad del procedimiento de revision es examinar a fondo los informes nacionales, de modo
que las Partes Contratantes puedan conocer las soluciones que cada una de ellas ha dado a problemas de
seguridad comunes y particulares en relacion con la gestion del combustible gastado y la gestion de los
desechos radiactivos y, sobre todo, contribuir a la consecucion y el mantenimiento de un alto grado de
seguridad en todo el mundo mediante un intercambio constructivo de opiniones. El éxito del
procedimiento de revision depende del compromiso de todas y cada una de las Partes Contratantes de: 1)
hacer un examen critico de su programa nacional e informar sobre problemas y posibles problemas de
manera franca y sincera, y 2) plantearse mutuamente preguntas dificiles y en ocasiones desafiantes. En
el cuadro 1 se incluye un cronograma de las medidas conducentes a una reunion de revision.

II. Antecedentes

3. Habida cuenta de que la revision de los informes nacionales en las reuniones periddicas previstas
en el articulo 30 de la Convencion podria efectuarse de manera mas eficiente mediante el
establecimiento de subgrupos, las Partes Contratantes han decidido crear grupos de paises para cada
reunion de revision. Todos los grupos examinaran en detalle el informe nacional de cada uno de sus
miembros y debatiran todos los temas tratados en los informes.

4. En una reunion de organizacion celebrada antes de una reunion de revision se podra decidir si es
apropiado organizar sesiones tematicas en la reunion de revision con el fin de abordar mas
concretamente determinados temas que no se hayan examinado adecuadamente dentro de los
mecanismos del grupo de paises.

ITII. Reunion de organizacion y designacion de los cargos electos

5. Aproximadamente 12 meses antes de cada reunidon de revision se celebrard una reunion de
organizacion para adscribir las Partes Contratantes a los grupos de paises (véase la seccion V), elegir al
presidente y los vicepresidentes de la reunion de revision y seleccionar a los coordinadores, relatores,
presidentes y vicepresidentes de los grupos de paises.

6. Antes de la reunion de organizacion, la Secretaria distribuira entre las Partes Contratantes un folleto
de informacién basica con orientaciones como la presentaciéon de la Convencién Conjunta y sus
Reglamentos y Directrices conexos.
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III.1. Designacion del presidente y el vicepresidente

7. A mas tardar tres meses antes de la reunion de organizacion, la Secretaria pedira a las Partes
Contratantes que le presenten por escrito los nombres de las personas que las Partes Contratantes
designen para la eleccion a los cargos de presidente y vicepresidente. A mas tardar dos meses antes de
la reunion de organizacion, como parte de esa designacion, las Partes Contratantes proporcionaran por
escrito la informacion biografica pertinente sobre el candidato, las cualificaciones del candidato, las
cuestiones que deberian abordar las Partes Contratantes en los tres afos siguientes y la posicion del
candidato ante esas cuestiones. La Secretaria distribuira a todas las Partes Contratantes los nombres
de los candidatos para el cargo de presidente o vicepresidentes y los materiales de apoyo de sus
respectivas candidaturas al menos un mes antes de la reunion de organizacion.

8. Las Partes Contratantes se esforzaran por llegar a un consenso en cuanto a la eleccion del presidente
y los vicepresidentes de entre los candidatos designados de conformidad con el parrafo 7.

9. Cada uno de los candidatos para los cargos electivos, o su representante, tendra la oportunidad de
hacer una breve presentacion oral ante las Partes Contratantes en la reunion de organizacion para abordar
los puntos mencionados en el material de apoyo de su candidatura, y respondera a las preguntas de las
Partes Contratantes.

II1.2. Designacion de otros cargos electos

10. A mas tardar tres meses antes de la reunion de organizacion, la Secretaria pedirda a las Partes
Contratantes que le presenten por escrito las candidaturas a los cargos electos de los grupos de paises
(presidentes, vicepresidentes, coordinadores y relatores).

11. Las Partes Contratantes deberian indicar en qué medida los candidatos designados estarian
dispuestos a postularse a otros cargos en caso de no ser seleccionados para su primera opcion. El nimero
de candidatos que cada Parte Contratante podra designar estara limitado a un maximo de cuatro.

12. El anexo 1 contiene una lista de las cualificaciones y la experiencia que se consideran deseables
para los cargos electos del grupo de paises, asi como un resumen de sus obligaciones. Se alienta a las
Partes Contratantes a tener en cuenta esa informacion al examinar las candidaturas.

13. Todas las candidaturas presentadas por escrito que haya recibido la Secretaria a mas tardar un mes
antes de la reunion de organizacion se distribuiran a todas las partes contratantes antes de que tenga
lugar dicha reunion.

ITL.3. Seleccion de otros cargos electos

14. Durante la reunién de organizacion, y conforme a la adscripcion de las Partes Contratantes a
los grupos de paises, estos se reuniran por separado y tomaran decisiones, dentro de su correspondiente
grupo de paises, con respecto a las candidaturas a presidentes, vicepresidente, relator y coordinador de
su propio grupo de paises.

15. Los grupos de paises deberian tomar una decision por consenso a partir de las candidaturas,
presentadas un mes antes de la reunion de organizacion, para cada uno de los cuatro cargos.

16. En la decision consensuada deberia tenerse en cuenta, en la medida de lo posible, la diversidad de
género y la distribucion geografica. Por regla general, el nimero sugerido de cargos electos
seleccionados por cada Parte Contratante no deberia ser superior a dos.

17. En el improbable caso de que no haya candidaturas a un cargo, este permanecera vacante y se
comunicara dicha circunstancia al pleno.
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18. Las demas candidaturas que no hayan culminado en nombramiento se incluiran en una lista de
suplentes distinta para cada uno de los 4 cargos (presidente, vicepresidente, coordinador y relator). La
Secretaria coordinard y gestionara esas listas de suplentes. Los candidatos se asignaran a las listas de
suplentes a partir de las candidaturas propuestas conforme al parrafo 11 del presente documento.

19. De regreso al Pleno, los cargos electos designados (incluidas las vacantes) rotaran comenzando con
los presidentes designados y siguiendo con los vicepresidentes, los coordinadores y, finalmente, los
relatores. La rotacion correra en cada caso a cargo del presidente, que extraerd un nimero aleatorio que
no supere el nimero de grupos de paises menos uno (1).

20. Tras la rotacion de los cargos electos designados, se examinara, a su vez, cada grupo de paises,
empezando por el grupo de paises 1, a fin de determinar las vacantes existentes.

21. Cuando exista una vacante, para cubrirla, el presidente extraera un nimero aleatorio que represente
los nombres de los candidatos cuyas candidaturas no hayan culminado en nombramiento y que figuren
en la lista de suplentes para esa funcion determinada.

22. Las vacantes se cubriran de acuerdo con el siguiente orden de prioridad:
a) presidentes;
b) vicepresidentes;
¢) coordinadores, y
d) relatores.

23. Si un candidato pertenece al grupo de paises en cuestion, dicho candidato no podra tenerse en
cuenta para esa vacante.

24. Cuando haya una vacante y no queden mas candidaturas en la lista de suplentes que retnan los
requisitos para un determinado cargo, podrian solicitarse a las Partes Contratantes candidaturas
adicionales durante el pleno.

25. Las candidaturas que se reciban adicionalmente se utilizaran para reconstituir la lista de suplentes
para dicho cargo.

II1.4. Otras consideraciones

26. Tras la reunion de organizacion, se celebrara un taller de cargos electos entrantes y salientes a fin
de describir en detalle el proceso de la reunion de revision, que incluye, entre otras cosas, los documentos
clave, la determinacion de buenas practicas y el intercambio de experiencias y ensefianzas extraidas. Se
invitara a los contactos nacionales, descritos en el anexo 1, a participar en esa reunion, si lo consideran
apropiado.

IV. Estructura de la reunion de revision

27. Se prevé que la duracion de las reuniones de revision sea de dos semanas. Durante la reunion, las
Partes Contratantes se reuniran en grupos de paises previamente asignados con el fin de examinar en
detalle los informes nacionales. Ademas de esas sesiones de grupos de paises, se celebraran sesiones
plenarias y, segun la necesidad, otras sesiones de diversos tipos.
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IV.1. Sesion plenaria de apertura

28. En una breve sesion plenaria de apertura se trataran las cuestiones de procedimiento. Las
declaraciones nacionales, de haberlas, se aceptaran inicamente por escrito.

IV.2. Sesion plenaria de clausura

29. a) Un dia antes de la sesion plenaria de clausura de la reunion de revision, el relator de cada grupo
de paises pondra a disposicion de todas las Partes Contratantes un informe por escrito del relator
que tenga en cuenta las opiniones expresadas en el debate de cada uno de los informes
nacionales en ese grupo, comprendidos las buenas practicas, esferas de buenos resultados,
sugerencias, desafios (véase el anexo 2) y los puntos de acuerdo y de discrepancia, y resuma las
cuestiones generales determinadas por ese grupo de trabajo;

b) un diaantes de la sesion plenaria de clausura de la reunion de revision, el presidente
pondra a disposicion de todas las Partes Contratantes un informe por escrito sobre
las buenas practicas reconocidas por los grupos de paises, comprendidos los
motivos por los cuales los grupos de paises determinaron que estas reunian todos
los elementos de una buena practica;

c¢) en la sesion plenaria de clausura de la reunion de revision:

1.

ii.

iii.

1v.

Vi.

Vil.

Viil.

1X.

para cada uno de los grupos de paises, el relator del grupo correspondiente presentara
un informe oral breve y conciso que resuma las cuestiones generales determinadas por
el grupo y exponga dichas cuestiones para su examen en la sesion plenaria;

cada Parte Contratante tendra la oportunidad de responder a las preguntas y/u
observaciones formuladas sobre su informe nacional;

todas las Partes Contratantes tendran la oportunidad de formular observaciones sobre
cualquier informe nacional y sobre los informes escritos y orales de los relatores;

el presidente presentara a las Partes Contratantes un informe oral breve y conciso en
el que se presentan las buenas practicas reconocidas por los grupos de paises y los
motivos por los cuales los grupos de paises determinaron que estas reunian todos los
elementos de una buena practica;

se celebrara un debate exhaustivo y franco sobre las cuestiones generales determinadas
en los informes escritos y orales de los relatores de los grupos de paises, a lo que
seguira un debate sobre la situacion de la seguridad de la gestion del combustible
gastado y de los desechos radiactivos en todo el mundo;

se examinaran las sugerencias relacionadas con la modificacion de documentos o
procedimientos de la Convencion;

se examinara y acordara la fecha de la reunion de revision siguiente y el calendario
conexo;

el informe resumido de la reunion sera debatido y aprobado por consenso por las
Partes Contratantes; y

se presentara el informe del Presidente.

30. Las Partes Contratantes deberian observar que la sesion plenaria de clausura no tiene una duracion
determinada. Puede prolongarse hasta mucho después de la hora en que terminan las reuniones debido
a la necesidad de lograr consenso con respecto al informe resumido de la reunidon. Por lo tanto, se
aconseja a los delegados que eviten compromisos de viaje el Gltimo dia de una reunién de revision.
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IV.3. Sesiones plenarias intermedias

31. Las sesiones plenarias podran celebrarse, a peticion del presidente, en cualquier momento durante
la celebracion de una reunion de revision.

IV.4. Sesiones de los grupos de paises
32. Estas sesiones se celebraran en la forma descrita en las secciones VIy VII.
IV.5. Sesiones del grupo de trabajo de composicion abierta

33. Las Partes Contratantes reunidas en sesion plenaria pueden decidir crear uno o mas grupos de
trabajo de composicion abierta que se reinan durante una reunion de revision. Como indica el nombre,
todas las Partes Contratantes podran asistir a cualquier reunion de un grupo de trabajo de composicion
abierta. Las tareas asignadas al grupo deberian consignarse por escrito. La creacion de estos grupos tiene
la finalidad de permitir el debate y la solucion de cuestiones de procedimiento y de otra indole
relacionadas con el funcionamiento de la Convencion antes de su examen en una sesion plenaria. Las
reuniones del grupo de trabajo de composicion abierta deberian programarse de forma que no coincidan
con las sesiones plenarias ni con las reuniones de los grupos de paises.

V. Adscripcion de las Partes Contratantes a los grupos de paises

34. En el presente documento se expone el mecanismo para establecer los grupos de paises:

a) los grupos de paises no deberian estar constituidos de modo que sus miembros representen
zonas geograficas determinadas;

b) el numero de grupos de una reunion de revision en particular se decidira en la reunion de
organizacion correspondiente, teniendo en cuenta el numero de Partes Contratantes;

c) aefectos de contar con un caudal de experiencia suficiente para promover un debate eficaz y
eficiente, cada grupo deberia comprender un numero aproximadamente igual de Partes
Contratantes con experiencia en la gestion del combustible gastado y de los desechos
radiactivos asociados a las centrales nucleares;

d) los medios adoptados para garantizar lo anterior consisten en clasificar las Partes Contratantes
por el nimero de sus reactores nucleares de potencia que hayan alcanzado la criticidad,
incluidos los que estén en proceso de clausura y los que hayan concluido la clausura con
arreglo a la definicion dada en la Convencion y, dentro de esa clasificacion, por orden
alfabético en inglés. Estas Partes Contratantes se clasificaran como “Partes Contratantes con
reactores de potencia”. Las “Partes Contratantes con reactores de potencia” se subdividiran a
continuacion en “Grupo con reactores de potencia A” y “Grupo con reactores de potencia B”.
La subcategoria “Grupo con reactores de potencia A” estara formada por la primera mitad de
las clasificadas como “Partes Contratantes con reactores de potencia”, es decir, la mitad de las
“Partes Contratantes con reactores de potencia” que tengan el mayor numero de reactores
nucleares. La subcategoria “Grupo con reactores de potencia B” estara formada por la segunda
mitad de las Partes clasificadas como “Partes Contratantes con reactores de potencia”, es
decir, la mitad de las “Partes Contratantes con reactores de potencia” que tengan el menor
nimero de reactores nucleares. Cuando el nimero de “Partes Contratantes con reactores de
potencia” sea impar, la subcategoria “Grupo con reactores de potencia A” contendra una Parte
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Contratante mas que la subcategoria “Grupo con reactores de potencia B”. Las
Partes Contratantes del “Grupo con reactores de potencia A” se adscribiran de forma aleatoria
en los grupos de paises empezando por la primera fila del Grupo de Paises 1, avanzando de
izquierda a derecha, y siguiendo con la segunda fila del Grupo de Paises 1, avanzando de
izquierda a derecha, procediendo asi con todas las Partes Contratantes del “Grupo con
reactores de potencia A” hasta que no quede ninguna. Acto seguido se continuara el proceso,
pero con la subcategoria “Grupo con reactores de potencia B”. Para proceder con la
adscripcion aleatoria se dispondran en un recipiente todos los nombres de los paises de las
Partes Contratantes en la categoria a la que se estan adscribiendo, y el Presidente los ira
extrayendo al azar hasta que no quede ninguno. Los nombres de los paises adscritos no se
devolveran al recipiente.

e) las Partes Contratantes que no tienen reactores nucleares de potencia, pero si reactores de
investigacion que han alcanzado la criticidad, incluidos los que estan en proceso de clausura
y los que han sido clausurados con arreglo a la definicion que figura en la Convencion, se
clasificaran como “Partes Contratantes con reactores de investigacion”. La distribucion de las
“Partes Contratantes con reactores de investigacion” se efectuard por orden alfabético, y el
proceso continuara a partir del punto en que se haya interrumpido para las Partes Contratantes
mencionadas en el apartado d) del parrafo 34. Se deberia comenzar por una letra elegida al
azary se utilizara seguidamente la primera letra del nombre del pais de cada Parte Contratante
en inglés.

f) Todas las demas Partes Contratantes se clasificaran como “Todas las demas Partes
Contratantes”. La distribucion de “Todas las demas Partes Contratantes” se efectuara por
orden alfabético, y el proceso continuard a partir del punto en que se interrumpié para las
Partes Contratantes mencionadas en el apartado e) del parrafo 34. Se deberia comenzar por
una letra elegida al azar y se utilizara seguidamente la primera letra del nombre del pais de
cada Parte Contratante en inglés.

35. Los Estados u organizaciones regionales con fines de integracion o de otra indole que ratifiquen la
Convencion después de una reunion de organizacion, pero 90 dias como minimo antes de la reunién de
revision conexa, estan obligadas a participar en el proceso de revision con otras Partes Contratantes.
Esas Partes Contratantes deberian sumarse a los grupos existentes por orden consecutivo de fecha de
ratificacion. El proceso continuara a partir del punto en que se haya interrumpido conforme a lo previsto
en el parrafo 35.

36. Segun dispone el parrafo 2 del articulo 40, los Estados u organizaciones regionales con fines de
integracion o de otra indole que ratifiquen después de los 90 dias anteriores a la fecha fijada para una
reunion de revision (ratificadores tardios) no pasaran a ser Partes Contratantes hasta después que haya
comenzado dicha reunioén. No obstante, podran participar en la reunion de revision tras la adopcion de
una decision de consenso de las Partes Contratantes. Para facilitar esa participacion, el presidente de la
reunién de revision distribuird a todas las Partes Contratantes la propuesta para que participe el
ratificador tardio y solicitara sus opiniones al respecto. Si no hay objeciones de las Partes Contratantes,
se podra conceder al ratificador tardio los derechos para participar plenamente en la reunion de revision.
La Secretaria distribuira lo antes posible los informes nacionales que elaboren los ratificadores tardios
a todas las Partes Contratantes. Esas Partes Contratantes deberian sumarse a los grupos existentes por
orden consecutivo de la fecha de ratificacion. El proceso continuara a partir del punto en que se haya
interrumpido conforme a lo previsto en el apartado e) del parrafo 34.

37. El cuadro 2 muestra el proceso de ese tipo de adscripcion a los grupos de paises si hubiera
ocho grupos y el cuadro 3 muestra un ejemplo del resultado del proceso.
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VI. Procedimiento de revision de los grupos de paises

38. Como se dispone en el parrafo 3 del articulo 30 de la Convencion, cada Parte Contratante dispondra
de una oportunidad razonable para analizar los informes nacionales presentados por las demas Partes
Contratantes. En el periodo de tres meses, como maximo, anterior a una reunion de revision, todas las
Partes Contratantes podran presentar preguntas y/u observaciones sobre los distintos informes
nacionales. Esas preguntas y/u observaciones, asi como las respuestas a ellas, deberian hacerse llegar a
todas las Partes Contratantes (véase la seccion 1X).

39. Con el fin de facilitar el procedimiento de revision, las Partes Contratantes asistentes a una reunion
de revision se adscriben a grupos de paises (véase la seccion V). El objetivo de las sesiones de los grupos
de paises es examinar conjuntamente los informes nacionales presentados por las Partes Contratantes
que son miembros de los grupos. Para alcanzar los objetivos de la Convencion, las Partes Contratantes
que sean miembros de los grupos de paises deberian realizar este examen de manera minuciosa y
constructiva y deberian promover un debate solido y franco que permita determinar buenas practicas,
esferas de buenos resultados, sugerencias, desafios y otras cuestiones que puedan ser una cuestion
general importante para la mejora de la seguridad en la gestion de los desechos radiactivos y del
combustible gastado.

40. Las reuniones de los grupos de paises deberian programarse de forma que no coincidan con las
sesiones plenarias.

41. Si bien las Partes Contratantes podran asistir a todas las sesiones de los grupos de paises, y
participar en la revision por homologos si los recursos lo permiten, se las insta a facilitar a la Secretaria
una lista de las sesiones del grupo de paises a las que tienen previsto asistir a mas tardar dos semanas
antes de cada reunion de revision para que la Secretaria pueda adoptar las disposiciones apropiadas
relacionadas con la logistica y el espacio para las sesiones. Se espera que las Partes Contratantes
participen en todos los examenes que lleven a cabo los grupos de paises de los cuales sean miembros.

42. La asistencia a las sesiones de un grupo de paises es voluntaria para las Partes Contratantes que no
sean miembros de ese grupo de paises. Durante los debates mantenidos en un grupo de paises se dara
prioridad a las preguntas, observaciones u otras intervenciones de miembros de ese grupo de paises. Si
el tiempo lo permite, se atenderan las preguntas, observaciones u otras intervenciones de Partes
Contratantes que no sean miembros de ese grupo de paises.

43. Las Partes Contratantes deberian disponer lo necesario para que sus Organos reguladores
desempefiaran una funcion de liderazgo en sus delegaciones asistentes a las sesiones de grupos de paises.

44. Cada grupo de paises debera permitir que se disponga de suficiente tiempo, pero no mas de cuatro
horas, para la presentacion y revision de cada informe nacional y la finalizacion del informe diario del
relator sobre la sesion. El tiempo total disponible para las sesiones de los grupos se habra decidido en la
reunion de organizacion.

45. Uno de los objetivos principales de la reunion de revision deberia ser determinar buenas practicas,
esferas de buenos resultados, sugerencias, desafios u otras cuestiones que pudieran ser una cuestion
general que debiera considerarse importante para mejorar la seguridad. En el apartado d) del parr. 61 se
establece el tiempo asignado a cada parte de una sesion de un grupo de paises. El relator del grupo de
paises deberia presentar a los participantes un proyecto de informe sobre la sesion en el que se resuman
la presentacion nacional y los debates conexos. El relator seguidamente deberia finalizar el proyecto de
informe sobre la sesion basado en el acuerdo de los miembros del grupo de paises. En ese informe
deberian sefalarse buenas practicas, esferas de buenos resultados, sugerencias, desafios y otras
cuestiones importantes, por ejemplo, puntos de acuerdo y discrepancia.
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46. Los informes de los relatores sobre las sesiones deberian presentarse al presidente de la reunion de
revision y a la Secretaria medio dia después del final de la sesion del grupo de paises correspondiente
con el fin de facilitar la preparacion del informe resumido global de la reunion de revision.

47. Este procedimiento deberia repetirse con respecto a cada informe nacional.

48. Los miembros del grupo de paises deberian examinar y acordar el contenido del informe que su
relator habria de presentar por escrito a las Partes Contratantes. Por lo general, el informe por escrito
deberia incorporar los diferentes informes sobre la sesion del grupo de paises correspondiente, ademas
de un resumen de las cuestiones generales determinadas por ese grupo de paises.

49. La Secretaria archivara los informes de los relatores sobre las sesiones como documentos
confidenciales. Durante la reunién de funcionarios inmediatamente anterior al inicio de la siguiente
reunion de revision, se entregara una copia del informe sobre las sesiones para cada Parte Contratante a
todos los cargos electos del grupo de paises.

VII. Obligaciones de una Parte Contratante como miembro de un
grupo de paises

50. El articulo 33 de la Convencion exige a las Partes Contratantes que asistan a las reuniones de las
Partes. La asistencia a las reuniones de revision, por tanto, es obligatoria. El objetivo de las reuniones
de revision es examinar los informes nacionales. Este examen se lleva a cabo en los grupos de paises.
De ello se desprende, en consecuencia, que una obligacion importante de las Partes Contratantes es
participar plenamente en su grupo de paises.

51. Asi, cada una de las Partes Contratantes tendra dos obligaciones: una sera someterse a un examen
por las Partes Contratantes, y la otra examinar los informes de los demas miembros del grupo de paises
al que ha sido adscrita.

52. Cada Parte Contratante, como miembro de un grupo de paises, deberia:

a) estudiar en detalle los informes nacionales de todos los otros miembros de su grupo, teniendo
en cuenta los términos “sugerencia”, “esfera de buenos resultados” y “buena practica”, que
se describen en el anexo 2, y analizando su aplicabilidad a las practicas, politicas y programas

tratados en el informe nacional de una Parte Contratante;

b) informar a las demas Partes Contratantes del grupo de paises, directamente por medio de los
contactos nacionales establecidos y por conducto del respectivo coordinador de grupo, de las
preguntas y observaciones resultantes de ese analisis de los informes nacionales; y

c) durante las sesiones de los grupos de paises, participar en un debate a fondo del informe
nacional de cada uno de los miembros del grupo.

53. Cada Parte Contratante, en relacion con su examen por otras Partes Contratantes, deberia:
a) elaborar un informe detallado, segun lo previsto en el articulo 32 de la Convencion;

b) darrespuesta a las preguntas y observaciones que hayan presentado por escrito las otras Partes
Contratantes en relacion con su informe nacional,;

c) ofrecer a su grupo de paises durante la reunidon de revision una exposicion basada en su
informe nacional y las preguntas y observaciones que haya suscitado;
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d) presentar copia de la exposicion a la presidencia del grupo de paises a mas tardar al mediodia
que preceda al dia en que esté programada la exposicidon, de manera que pueda distribuirse a
los cargos electos y los miembros del grupo de paises antes del cierre de los trabajos; y

e) llegar alasala de reunion del grupo de paises 15 minutos antes de la exposicion para examinar
la logistica con la presidencia del grupo de paises.

VIII. Orientaciones a los cargos electos del grupo de paises sobre
la forma de dirigir una sesion

54. El objetivo de las sesiones de un grupo de paises durante una reunion de revision de la Convencion
Conjunta consiste en examinar los informes nacionales presentados por las Partes Contratantes que son
miembros del grupo de paises. Como se indica en el parrafo 39, este examen deberia ser amplio,
constructivo y franco. Los cargos electos de los grupos de paises desempefian una funcién fundamental
en la tarea de determinar el grado de eficacia con que cada grupo de paises logra este objetivo.

55. Los cargos electos de un grupo de paises son el presidente, el vicepresidente, el coordinador y el
relator del grupo de paises. Su seleccion se habra llevado a cabo en la reunion de organizacion celebrada
antes de la reunion de revision.

56. Durante el periodo intermedio entre la reunion de organizacion y la reunion de revision se habran
distribuido los informes nacionales y se habran elaborado las preguntas, observaciones y respuestas por
escrito. El coordinador recibira los informes nacionales, las preguntas, observaciones y respuestas para
su grupo de paises, elaborara un analisis del material y determinara las tendencias observadas antes de
que comience la reunion de revision. Antes de que comience la reunién de revision,

a) el coordinador elaborard un informe de coordinador donde se resuma y se analice esta
informacion, y se sefialen las tendencias existentes, y

b) se enviara, con caracter confidencial, una copia del informe del coordinador a los demas cargos
electos y a todas las Partes Contratantes que sean miembros del grupo de paises. Al final de la
reunion de revision, la Secretaria cargard al sitio web seguro de la Convencion Conjunta el
informe del coordinador de cada grupo de paises.

57. Antes de asistir a la reunion de revision, todos los cargos electos del grupo de paises deberian
conocer bien el contenido de los informes nacionales de las Partes Contratantes que son miembros del
grupo de paises, asi como el informe del coordinador.

58. Los cargos electos de la reunién de revision, junto con los funcionarios de la Secretaria que
participaran en ella, deberian reunirse durante los dos dias inmediatamente anteriores al inicio de la
reunion de revision. En el primero de estos dos dias se deberia llegar a acuerdo sobre asuntos como
la estructura y el contenido de los informes de los relatores sobre las sesiones, la aplicacion de los
términos “buena practica” y “esfera de buenos resultados” que se describen en el Anexo 2, el calendario
de las sesiones, la forma en que la Mesa de la reunion de revision interactuara con los grupos de paises,
la manera en que los presidentes de los grupos de paises informaran a la Mesa de las buenas practicas
reconocidas por sus respectivos grupos de paises, la forma en que la Mesa informard a las Partes
Contratantes en la sesion plenaria de clausura de las buenas practicas reconocidas por los grupos de
paises, el formato de los informes presentados por escrito u oralmente por los relatores en la sesion
plenaria de clausura, etc. El segundo dia deberia dedicarse a la celebracion de reuniones por separado
de cada conjunto de cargos electos de los grupos de paises, junto con el funcionario de la Secretaria que
prestara asistencia al grupo. Durante estas reuniones, cada grupo de cargos electos deberia examinar el
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analisis del coordinador en cierto detalle, ya que este analisis determina y resume las preguntas y
observaciones relacionadas con cada articulo de la Convencion y las cuestiones principales derivadas
de ellas. Los cargos electos de los grupos de paises también recibiran copias de los informes por escrito
de los relatores de la reunion de revision anterior para las Partes Contratantes que son miembros de su
grupo de paises. Estos informes por escrito deberian estudiarse en relacion con los aspectos sobre los
cuales se recomendaron medidas de seguimiento. Los cargos electos también deberian examinar su
método previsto de funcionamiento durante la reunion de revision.

59. Al preparar la sesion de un grupo de paises, el presidente de ese grupo de paises deberia elaborar
una version abreviada del informe del coordinador en la que se indiquen los distintos temas
comprendidos en cada uno de los rubros de notificacion. Antes del comienzo de la sesion del grupo de
paises, cada uno de los cargos electos de ese grupo deberia tener una copia de esa lista abreviada.

60. a) Durante la presentacion y el debate ulterior en el grupo de paises, los cargos electos deberian
utilizar la lista abreviada como lista de comprobacion de los temas de debate. Si no se ha mencionado
un tema, el presidente del grupo de paises deberia plantearlo antes de la clausura de la sesion.

b) El presidente también deberia procurar facilitar debates sélidos y francos en el grupo de paises
en relacion con cualquier buena practica propuesta, entre otras cosas 1) alentando un debate profundo y
franco entre los miembros de los grupos de paises con respecto a la medida en que una buena practica
propuesta retine todos los elementos de una buena practica, y 2) determinando, con respecto a cada
buena practica propuesta, si esta cuenta con apoyo dentro del grupo de paises.

¢) De ser necesario, el presidente deberia alentar activamente a cada miembro del grupo de paises
a participar en el debate, en particular en relacién con los temas dificiles. Aplicando este enfoque
sistematico, el presidente del grupo de paises podra garantizar que este trate exhaustivamente cada uno
de los informes y presentaciones nacionales y, trabajando en equipo, el volumen de trabajo podra
distribuirse de manera razonable entre los cargos electos del grupo de paises.

61. El método recomendado, en esencia, es el siguiente:

a) el presidente del grupo de paises deberia prepararse a fondo con anticipacion a la sesion del
grupo de paises a fin de conocer en detalle las cuestiones que probablemente revistan interés.
El informe de los coordinadores es el punto de partida evidente para la preparacion detallada;

b) todos los cargos electos del grupo de paises también deberian conocer en profundidad las
cuestiones, de manera que puedan actuar con eficacia durante las sesiones del grupo de paises;

c¢) los cargos electos deberian también recordar que tienen la obligacion de estimular un amplio
debate y un didlogo optimo después de cada una de las presentaciones nacionales;

d) el presidente del grupo de paises deberia administrar el tiempo disponible para el examen de
los informes nacionales de modo que el grupo de paises aproveche de manera Optima el
tiempo de debate autorizado para la sesion, y promover un debate so6lido y franco que permita
determinar buenas practicas, esferas de buenos resultados, sugerencias, desafios y otras
cuestiones importantes para la mejora de la seguridad en la gestion de los desechos radiactivos
y del combustible gastado. El tiempo disponible para la sesion de revision se distribuira de
manera que un cuarto como maximo se dedique a la exposicion, un tercio a la preparacion y
aprobacion del informe del relator sobre la sesion y el resto, al debate, incluida una sintesis
de las preguntas y respuestas formuladas por escrito; y

e) los cargos electos del grupo de paises deberian estar disponibles para prestar asistencia a los
relatores, segin se necesite, en la elaboracion del informe de cada grupo de paises sobre la
sesion y en los informes orales y escritos de los relatores a la sesion plenaria. Para conseguirlo,
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el presidente del grupo de paises deberia estar alerta ante la posible necesidad de permitir al
relator abandonar la sesion temporalmente para redactar una parte especialmente compleja y
controvertida del informe mientras se mantenga fresca en la memoria del relator. En tales casos,
se sugiere que el vicepresidente del grupo de paises asuma temporalmente la funcion del relator.

IX. Distribucion de los informes nacionales y medidas ulteriores

62. Siete meses antes de la reunion de revision, a mas tardar, cada Parte Contratante deberia presentar
a la Secretaria de la reunion de revision su informe nacional previsto en el articulo 32 de la Convencion,
para su distribucion a todas las Partes Contratantes y a los observadores invitados con arreglo al
parrafo 2 del articulo 33 de la Convencion. El informe nacional debera presentarse electronicamente, en
el sitio web seguro de la Convencion Conjunta, en un solo archivo en formato PDF. Se desalienta la
presentacion de copias impresas de los informes nacionales.

63. Los Estados o las organizaciones regionales con fines de integracion u otra indole que ratifiquen la
Convencion después de una reunion de organizacion, o al menos 90 dias antes de la reunidn de revision
conexa, deberan presentar lo antes posible, y en todo caso no después de 90 dias antes de la reunion de
revision, un informe nacional de conformidad con el articulo 32 de la Convencion, y tendran derecho a
recibir los informes nacionales de otras Partes Contratantes.

64. Cada Parte Contratante deberia seguidamente examinar en detalle los informes nacionales de las
Partes Contratantes que son miembros de su grupo de paises y los informes nacionales de las otras Partes
Contratantes en la medida en que lo deseen.

65. Las preguntas y observaciones sobre el informe nacional de una Parte Contratante deberian
presentarse electronicamente en el sitio web seguro de la Convencion Conjunta al menos tres meses
antes de cada reunion de revision, a menos que las Partes Contratantes decidan otra cosa.

66. La Parte Contratante que reciba preguntas y observaciones sobre su informe nacional deberia
responder electronicamente en el sitio web seguro de la Convencién Conjunta a mas tardar un mes antes
de la reunién de revision, a menos que las Partes Contratantes decidan otra cosa. De este modo, cada
Parte Contratante conocera todas las cuestiones planteadas en relacion con cada informe nacional, asi
como las respuestas conexas, antes de la reunion de revision.

67. El contacto nacional de la Parte Contratante correspondiente deberia encargarse de presentar los
informes nacionales, las preguntas u observaciones sobre los informes nacionales y las respuestas a las
preguntas y observaciones sobre los informes nacionales en el sitio web seguro de la Convencion Conjunta.
Las Partes Contratantes podran cargar la documentacion por lotes, segiin convenga. El contacto nacional
de la Parte Contratante sera responsable de asegurar que las preguntas planteadas sobre los informes
nacionales de otras Partes Contratantes y las respuestas a las preguntas u observaciones planteadas sobre
sus informes nacionales estan completas y se cargan de manera oportuna.

68. No se tomaran en consideracion las preguntas/observaciones presentadas por una Parte Contratante
en un momento tardio del procedimiento (respecto de las fechas acordadas para dichas presentaciones),
a menos que las acepten la Parte Contratante a la que van dirigidas y el presidente del grupo de paises
correspondiente.

69. La Secretaria pondré a disposicion del publico cada informe nacional, tal como se haya cargado en
el sitio web seguro de la Convencion Conjunta, dentro de los 90 dias siguientes a la reunion de revision,
a menos que la Parte Contratante de que se trate notifique a la Secretaria en sentido contrario.
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X. Informe resumido

70. Con arreglo a lo estipulado en el articulo 34 de la Convencion, al final de cada reunion de revision se
debera publicar un informe resumido. El presidente deberia elaborarlo y presentarlo en la sesion plenaria
de clausura para que sea aprobado por consenso por las Partes Contratantes. El informe resumido se
distribuira publicamente y deberia ser conciso y claro. Se deberian exponer sucintamente las principales
cuestiones, tal vez combinando los aspectos significativos sefialados en los informes escritos y orales de
los relatores en que se resumen los debates de los grupos de paises. No se deberia identificar ninguna Parte
Contratante por su nombre, salvo en la forma en que se especifica mas adelante, pero deberian destacarse
las cuestiones generales determinadas por las Partes Contratantes. También se deberian formular las
recomendaciones, segiin convenga, para el futuro. En el informe resumido se indicardn las Partes
Contratantes que no hayan presentado informes nacionales o asistido a la reunion de revision. El presidente
también deberia preparar un “informe del Presidente”, en el que se deberian resumir las principales
conclusiones de la reunion e incluir otras informaciones ttiles para la Secretaria, como observaciones o
sugerencias logisticas apropiadas, detalles de las modificaciones introducidas en los documentos de apoyo
aprobados por la reunidon de revision, y otros materiales similares. El informe deberia presentarse a las
Partes Contratantes para su consideracion, pero no esta destinado a utilizarse como documento publico.
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Cuadro 1: Cronograma*
Reunion de Plazo para la Plazo para la Plazo para la presentacion | Plazo para Reunion de los Comienzo de la
organizacion presentacion presentacion de | de respuestas notificar la cargos electos reunion de
de los preguntas y participacion en revision
informes observaciones los grupos de
nacionales paises
- 12 meses - 7 meses - 3 meses - 1 mes - 2 semanas - 2 dias 0 dias
Articulo 11.1 Articulo 38 del | Parrs. 38 y 65 de | Parrs. 53 ¢) y 65 de las Parr. 41 de las Parr. 58 de las Articulo 30 de la
del Reglamento | Reglamentoy | las “Directrices | “Directrices relativas al “Directrices “Directrices Convencion

y Reglamento
Financiero

Reglamento
Financiero

relativas al
procedimiento
de revision”

procedimiento de
revision”

relativas al
procedimiento de
revision”

relativas al
procedimiento de
revision”

* Los tiempos indicados en este cuadro son aproximados. Los plazos exactos y la fecha de los eventos se determinaran de conformidad con la Convencion, las
normas y directrices pertinentes y la practica pertinente.




Cuadro 2: Proceso de adscripcion de los grupos de paises

INFCIRC/603/Rev.10

Grupo de
Paises 1

Grupo de
Paises 2

Grupo de
Paises 3

Grupo de
Paises 4

Grupo de
Paises 5

Grupo de
Paises 6

Grupo de
Paises 7

Grupo de
Paises 8
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x: Grupo con reactores de potencia A:

o: Partes Contratantes con reactores de investigacion adscritas por orden alfabético comenzando por una letra al azar
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mitad de las Partes Contratantes con reactores de potencia (mayor niumero de reactores nucleares) [adscritas al azar]
x: Grupo con reactores de potencia B: mitad de las Partes Contratantes con reactores de potencia (menor nimero de reactores nucleares) [adscritas al azar]

A: Todas las demas Partes Contratantes adscritas por orden alfabético comenzando por una letra al azar
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Cuadro 3: Ejemplo de adscripcion a los Grupos de Paises

Grupo de Grupo de Grupo de Grupo de Grupo de Grupo de Grupo de Grupo de
Paises 1 Paises 2 Paises 3 Paises 4 Paises 5 Paises 6 Paises 7 Paises 8
Reino Unido Eslovaquia Suecia China Alemania Bélgica Ucrania Republica
Checa
Estados Unidos | Francia Corea, Canada Federacion de Espafia Bulgaria Japén
de América Reptiblica de Rusia
Paises Bajos Armenia Suiza Emiratos Finlandia Eslovenia Italia Sudafrica
Arabes Unidos
Hungria México Kazajstan Rumania Brasil Argentina Lituania Jordania
Letonia Marruecos Nigeria Noruega Pertl Polonia Portugal Serbia
Tailandia Uruguay Uzbekistan Viet Nam Australia Austria Belarus Chile
Dinamarca Georgia Ghana Grecia Indonesia Kirguistan Lesotho Luxemburgo
Madagascar Malta Mauritania Mauricio Montenegro Niger Macedonia del | Oméan
Norte
Paraguay Republica de Arabia Saudita | Senegal Tayikistan Albania Benin Bolivia
Moldova

Bosnia 'y Botswana Croacia Cuba Chipre Eritrea Estonia Euratom
Herzegovina
Gabon Islandia Irlanda

Nota al pie: Este cuadro solo es ilustrativo. No refleja la adscripcion mas reciente de las Partes Contratantes.
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ANEXO 1

Obligaciones y cualificaciones de los cargos
electos de una reunion de revision
de la Convencion Conjunta

I. Antecedentes

Como resultado de la experiencia adquirida en la Primera Reunién de Revision de las Partes
Contratantes, celebrada del 3 al 14 de noviembre de 2003, se elaboraron las directrices que figuran a
continuacion y que recogen las funciones y cualificaciones de los cargos electos de una reunion de
revision. La lista, aunque no excluyente, incluye las principales funciones y las cualificaciones
indispensables de los cargos electos.

II. Funciones de los cargos electos

I1.1. Presidente

a)
b)

c)

d)

2)

Presidir las sesiones plenarias de la reunion de revision;
Presidir las sesiones de la Mesa de la reunion de revision;

Elaborar y poner a disposicion de las Partes Contratantes un informe por escrito que incorpore
las buenas practicas reconocidas en los grupos de paises e indique los motivos por los cuales
los grupos de paises determinaron que estas reunian todos los elementos de una buena
practica, y presentar un informe oral en la sesion plenaria de clausura en el que se resuma el
informe por escrito;

Dirigir y supervisar en general el procedimiento de revision, asi como la marcha de los
trabajos de la reunion de revision;

Actuar como representante de la reunion de revision ante los medios de comunicacion, segin
proceda;

Elaborar un proyecto de informe resumido de la reunidon de revision y un informe del
Presidente sobre la reunion de revision; y

Dirigir la labor de la Mesa de la reunion de revision en el periodo que media entre esta y la
siguiente reunion de organizacion.

I1.2. Vicepresidente

a)
b)

Actuar en calidad de presidente de la reunion de revision, en caso necesario;

Participar en las reuniones de la Mesa de la reunion de revision;
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c)
d)

Prestar asistencia al presidente, segun corresponda; y

Presidir las reuniones de los grupos de composicion abierta establecidos por las sesiones
plenarias si asi lo deciden las Partes Contratantes en la sesion plenaria.

I1.3. Presidente del grupo de paises

a)
b)
c)
d)

g)
h)

Presidir y dirigir en general las reuniones del grupo de paises;
Promover y estimular el debate de las cuestiones pertinentes en la reunion del grupo de paises;
Estudiar los informes nacionales de su grupo de paises antes de su presentacion;

Conocer bien las cuestiones fundamentales derivadas de las preguntas y respuestas relativas
a cada uno de los informes nacionales que se examinaran en su grupo de paises;

Prestar apoyo al relator en la elaboracion de sus informes;
Participar en las reuniones de la Mesa de la reunion de revision;
Aplicar en su grupo de paises las decisiones de la Mesa de la reunion de revision; y

Presentar un informe a la Mesa de la reunidn de revision sobre los progresos alcanzados en el
grupo de paises, sobre las buenas practicas reconocidas por el grupo de paises, comprendidos
los motivos por los cuales se determiné que cada una de ellas reunia todos los elementos de
una buena practica y sobre las cuestiones de organizacion que surjan en relacion con el grupo
de paises.

I1.4. Vicepresidente del grupo de paises

a)
b)

c)

Actuar en calidad de presidente del grupo de paises, en caso necesario;
Apoyar al relator en la elaboracion de sus informes; y

Actuar en calidad de relator, de ser necesario, durante el debate del grupo de paises, por
ejemplo, para permitir al relator abandonar el grupo de paises temporalmente para recoger
por escrito los resultados de debates complejos o en ausencia, por cualquier otra razén, del
relator.

I1.5. Relator

a)

b)

d)

Estar familiarizado con los informes nacionales que se presentaran en su grupo de paises y
con el informe pertinente del coordinador;

Dejar constancia de los elementos fundamentales del examen de cada uno de los informes
nacionales en las sesiones de su grupo de paises;

Indicar los temas y cuestiones que el grupo de paises haya acordado que constituyen esferas
de buenos resultados, sugerencias y desafios;

Indicar las practicas, politicas y programas que el grupo de paises haya acordado que
constituyen buenas practicas y las razones especificas que demuestran en qué medida esas
practicas, politicas y programas retinen todos los elementos de una buena practica;
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Destacar los temas y las cuestiones que el grupo de paises pueda determinar como cuestiones
generales;

Determinar los temas y cuestiones que el grupo considere que deberian ser objeto de
seguimiento en una reunion de revision ulterior;

Elaborar un proyecto de informe sobre la sesion después de cada presentacion nacional en el
que se resuman los temas anteriores;

Revisar el proyecto de informe sobre la sesion tras los debates que tengan lugar en el grupo
de paises y presentar el informe sobre la sesion resultante al presidente de la reunion de
revision y a la Secretaria medio dia después del final de la sesion;

Elaborar y poner a disposicion de las Partes Contratantes un informe por escrito que incorpore
los informes sobre las sesiones correspondientes a cada informe nacional presentado en el
grupo de trabajo que resuma los debates habidos en el grupo de paises durante la reunién de
revision, las decisiones alcanzadas por el grupo de paises, incluidas las buenas practicas
reconocidas por las Partes Contratantes y los motivos al respecto, las conclusiones y un
resumen de las cuestiones generales determinadas por el grupo de paises, y presentar un
informe oral a la sesion plenaria que resuma las cuestiones generales; y

Elaborar los informes antes indicados con arreglo al formato, los plazos y otros detalles que
indique la Mesa de la reunion de revision.

I1.6. Coordinador

a)

b)

d)

Realizar un seguimiento con los contactos nacionales de su grupo de paises, a fin de vigilar
que las Partes Contratantes en su grupo de paises se adhieren a los plazos establecidos y los
formatos acordados para la presentacion de informes nacionales y la publicacion de preguntas
y observaciones y de respuestas a las preguntas y las observaciones recibidas;

Examinar informes nacionales, preguntas, observaciones y respuestas relacionadas con las
Partes Contratantes en su grupo de paises;

Preparar un informe del coordinador en que se resuman y analicen los informes nacionales,
preguntas, observaciones y respuestas correspondientes a su grupo de paises, y se sefialen las
tendencias existentes; y

El informe del coordinador tiene por objeto facilitar los debates durante las sesiones del grupo
de paises. Por ello, ha de facilitarse antes de que comience la reunion de revision.

I1.7. Contactos nacionales

Los contactos nacionales seran designados por cada Parte Contratante y se espera de ellos que:

a)

b)

d)

Tengan acceso al sitio web seguro de la Convencion Conjunta y la controlen periddicamente,
y tengan derecho a cargar documentos nacionales, preguntas y respuestas;

Garanticen que las preguntas planteadas sobre los informes nacionales de otras Partes
Contratantes y las respuestas a las preguntas u observaciones planteadas en sus informes
nacionales estén completas y se carguen de manera oportuna;

Faciliten los progresos en cuestiones relacionadas con la Convencion en su propia Parte
Contratante;

Actlien como contacto para el coordinador del grupo de paises antes de cada reunion
de revision, y
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e)

Consideren participar en la reunién de un dia de duracion entre los cargos electos entrantes y
los salientes de la Convencion Conjunta.

III. Cualificaciones de los cargos electos

Nota

En general, es conveniente que el candidato a un cargo electivo tenga experiencia en la Convencion, y

especialmente en alguna reunion de revision de la Convencidn previa, aunque esa experiencia no se
haya adquirido en calidad de cargo electo.

II1.1.

a)
b)

I11.4.
a)

Presidente

Tener experiencia en la presidencia de grandes reuniones internacionales;
Estar disponible para:

1) la reunion de organizacion con antelacion a la reunion de revision,
ii)  la reunion de revision mientras esta se celebre, y

iii)  reuniones ocasionales durante un periodo de tres afios después de la reunion de
revision;

Conocer la Convencion Conjunta y sus procedimientos, asi como las principales cuestiones
de actualidad en la esfera de la seguridad del combustible gastado y la gestion de los desechos
radiactivos, ya sea por experiencia directa o por haberse informado adecuadamente al
respecto; y

Tener aptitudes para facilitar el consenso.

Vicepresidente

Iguales cualificaciones que las estipuladas en el punto III.1 para el presidente.
Presidente del grupo de paises

Tener aptitudes demostradas para promover el debate de las cuestiones planteadas;
Tener buen dominio del idioma inglés;

Ser buen comunicador;

Estar disponible por todo el tiempo que dure la reunion de revision;

No tener intereses creados, personales ni nacionales, en los paises que integran el grupo de
paises;

Vicepresidente del grupo de paises

Iguales cualificaciones que en el punto II1.3 para el presidente del grupo de paises.



IIL.5.

a)
b)

c)
d)

e)

I11.6.

a)

b)

e)
II1.7.
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Relator

Tener aptitudes para elaborar resumenes de manera sucinta y rapida;
Tener buen dominio del idioma inglés;
Estar disponible por todo el tiempo que dure la reunion de revision;

No tener intereses creados, personales ni nacionales, en los paises que integran el grupo de
paises; y

Tener conocimiento de las cuestiones relacionadas con la gestion del combustible gastado y
de los desechos radiactivos.

Coordinador

Poder extraer, a partir de un gran volumen de documentacion, cuestiones fundamentales que
deban ser sometidas a examen en las sesiones de su grupo de paises, y asesorar en
consecuencia al presidente de su grupo de paises con anticipacion a la reunion de revision;

Estar disponible para periodos de trabajo prolongados algunos meses antes de la reunion de
revision;

Tener conocimiento de las cuestiones relacionadas con la gestion del combustible gastado y
de los desechos radiactivos;

Estar familiarizado con la utilizacion de bases de datos electronicas; y

Tener acceso para descargar y cargar archivos en Internet, y capacidad para ello.

Contactos nacionales

Convendria que los contactos nacionales tuvieran las siguientes cualidades:

a)
b)

c)
d)

Estar disponibles para mantener contactos y trabajar entre las reuniones de revision;

Tener conocimientos sobre las cuestiones relacionadas con la seguridad del combustible
gastado y los desechos radiactivos;

Estar familiarizados con la gestion de bases de datos electronicas; y

Tener buen conocimiento del inglés.
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ANEXO 2

Entendimiento comun de los términos
“buena practica”, “esfera de buenos resultados”,
“sugerencia” y “desafio”

I. Buena practica

Una buena practica es una practica, politica o programa nuevo o revisado que constituye una
contribucioén importante a la seguridad en la gestion de los desechos radiactivos y el combustible
gastado. Una buena practica es una practica que ha sido ensayada y cuya eficacia ha sido demostrada
por al menos una Parte Contratante, pero que no ha sido aplicada ampliamente por otras Partes
Contratantes, y que es aplicable a otras Partes Contratantes con programas similares.

I1. Esfera de buenos resultados

Una esfera de buenos resultados es una practica, politica o programa nuevo o revisado de una Parte
Contratante que se reconoce como una mejora de la seguridad y que se estd aplicando. Una esfera de
buenos resultados es un logro significativo para la Parte Contratante, si bien pueden haberla acometido
otras Partes Contratantes.

III.Sugerencia

Una sugerencia ese refiere a una esfera susceptible de mejora. Es una medida que se necesita para
mejorar el cumplimiento de las obligaciones de la Convencion.

IV.Desafio

Un desafio es una cuestion dificil para la Parte Contratante. Puede ser una tarea de gran complejidad
(mas que las actividades cotidianas) o una deficiencia que se debe remediar.



